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Αριθμός 147 

Ο ΠΕΡΙ ΡΥΘΜΙΣΕΩΣ HΛEKTPO~1JΚΩN ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΩΝ ΚΑΙ 

ΤΑΧΥΔΡΟΝΙΙΚΩΝ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ ΝΟΜΟΣ ΤΟΥ 2004 

Διάταγμα δυνάμει των Άρθρων 20 (η), 25, 46 (5), (6), 47 (2), (3), 49 (7), 
50 (2), (3), (4), (5), 55(2) και 152 

Νομική Βάση. Για σκοπούς: 

Συνοπτικός Τίτλος. 

Ερμηνεία. 

εναρμόνισης των διαδικασιών ορισμού και ανάλυσης των αγορών 

Ηλεκτρονικών Επικοινωνιών με τις κατευθυντιΙριες γραμμές της πράξης της 

Ευρωπαϊκής Κοινότητας με τίτλο: 

«Οδηγία 2002/211ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

7ης Μαρτίου 2002, σχετικά με κοινό κανονιστικό πλαίσιο για δίκτυα και 
υπηρεσίες ηλεκτρονικών εmκοινωνιών» (ΕΕ L 108 της 24.4.2002, σελ.33), 

«Οδηγία 2002/191ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 

7ης Μαρτίου 2002 σχετικά με την πρόσβαση σε δίκτυα ηλεKΤΡOVΙKών 

εmκοινωνιών και συναφείς ευκολίες, καθώς και με τη διασύνδεσή τους» (ΕΕ 

L 108 της 24.4.2002, σελ. 7), 

Ο Επίτροπος Ρυθμίσεως HλεKΤΡOVΙKών Εmκοινωνιών και Ταχυδρομείων, 

ασκώντας τις εξουσίες που του παρέχουν τα Άρθρα 20 (η), 46 (5), 47 (2,3),49 
(7), 50 (2, 3, 4, 5), 55(2) του περί. Ρυθμίσεως Ηλεκτρονικών Επικοινωνιών 
και Ταχυδρομικών Υπηρεσιών Νόμου του 2ό04 (<<ο Νόμος»), εκδίδει το 
ακόλουθο Διάταγμα. 

Μέρος Ι. Εισαγωγικές διατάξεις 

1. Το παρόν Διάταγμα θα αναφέρεται ως το Περί Καθορισμού των 

Διαδικασιών Ορισμού και Ανάλυσης Αγορών Ηλεκτρονικών Εmκοινωνιών 

Διάταγμα του 2005. 

2. (1) Στο παρόν Διάταγμα, εκτός αν από το κείμενο προκύπτει 

διαφορετική έννοια-

«αγορές» σημαίνει τις αγορές ηλεκτρονικών επικοινωνιών οι οποίες 

περιγράφονται στο Παράρτημα της Σύστασης Αγορών της Εmτροπής (όπως 

αυτές καθορίζονται στο Παράρτημα της Σύστασης) καθώς επίσης και 
οποιεσδήποτε άλλες αγορές ορισθούν από τον Επίτροπο σύμφωνα με την 

Απόφαση Περί της Μεθοδολογίας Ορισμού Αγορών και Ανάλυσης Αγορών 

Ηλεκτρονικών Εmκοινωνιών του 2004, 

«σχετική αγορά» σημαίνει την αγορά προϊόντων/ υπηρεσιών, όπως 

καθορίζεται από τον Επίτροπο και σύμφωνα με τις διατάξεις του Νόμου. Η 
σχετική αγορά προϊόντων /υπηρεσιών περιλαμβάνει όλα τα προϊόντα ή τις 
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υπηρεσίες που είναι επαρκώς εναλλάξιμα ή υποκατάστατα, όχι μόνο σε ό,τι 

αφορά τα αντικειμενικά χαρακτηριστικά τους, βάσει των οποίων είναι 

ιδιαίτερα κατάλληλα για την ικανοποίηση των διαρκών αναγκών των 

καταναλωτών, τις τιμές τους ή την εmδιωκόμενη χρήση τους, αλλά και τις 

συνθήκες ανταγωνισμού Kαιlή τη διάρθρωση της προσφοράς και της ζήτησης 
στην εν λόγω αγορά. Προϊόντα ή υπηρεσίες που είναι σε μικρό μόνο ή σχετικό 

βαθμό εναλλάξιμα μεταξύ τους δεν αποτελούν μέρος της ίδιας σχετικής 

αγοράς, 

«Επιτροπή» σημαίνει την Εmτροπή των Ευρωπαϊκών ΚοινΟΤ11των, 

«Κατευθυντήριες Γραμμές» σημαίνει τις Κατευθυντήριες Γραμμές της 
Εmτροπής της 11 ης Ιουλίου 2002 για την ανάλυση αγοράς και την εκτίμηση! 
αξιολόγηση ύπαρξης Σημαντικής Ισχύος στην αγορά βάσει του κοινοτικού 

πλαισίου κανονιστικών ρυθμίσεων για τα δίκτυα και τις υπηρεσίες 

ηλεκτρονικών εmκοινωνιών (2002/C/165/03 της 11/07/2002), όπως εκάστοτε 
τροποποιούνται, 

«κοινοποίηση» σημαίνει την κοινοποίηση από τον Επίτροπο προς την 

Εmτροπή ενός Προσχεδίου Μέτρων τα οποία σκοπεύει να υιοθετήσει 

σύμφωνα με το Άρθρο 7, παράγραφο 3 της Οδηγίας 2002/21ιΕΚ 11, ανάλογα 
με την περίπτωση, την υποβολή αίτησης σύμφωνα με το Άρθρο 8, παράγραφο 
3, δεύτερο εδάφιο της Οδηγίας 2002/19IΕΚ, 

«Νόμος» σημαίνει τον περί Ρυθμίσεως Ηλεκτρονικών Επικοινωνιών και 

Ταχυδρομικών" Υπηρεσιών Νόμο του 2004 και κάθε αναθεώρηση ή 

τροποποίηση αυτού, 

«Προσχέδιο Μέτρων» σημαίνει το Προσχέδιο των προτεινόμενων μέτρων το 

οποίο δύναται να περιέχει, μεταξύ άλλων, τα αποτελέσματα του καθορισμού 

αγοράς, της ανάλυσης του εmπέδου του ανταγωνισμού και της εmβολής 

ρυθμιστικών υποχρεώσεων για μια εξεταζόμενη αγορά, καθώς επίσης και ό,τι 

άλλο ορίζεται στη Σύσταση Κοινοποιήσεων και στις εκάστοτε σχετικές 

συστάσεις/ κατευθυντήριες γραμμές/ ανακοινώσεις της Εmτροπής, όπως αυτές 

εκάστοτε ισχύουν, 

«Σημαντική Ισχύς στην Αγορά» σημαίνει τον προσδιορισμό της θέσης που 

κατέχει ένας Παροχέας στην αγορά η οποία, είτε ατομικά είτε σε συνεργασία 
με άλλους Παροχείς, συνιστά μια θέση ισοδύναμη με τα νομικά κριτήρια 

βάσει των οποίων ορίζεται η δεσπόζουσα θέση σύμφωνα με την Κοινοτική 

νομολογία, συγκεκριμένα βρίσκεται σε θέση οικονομικής ισχύος, που 

εmτρέπει στον Παροχέα ή τους Παροχείς να συμπεριφέρονται, σε σημαντικό 

βαθμό, ανεξάρτητα από τους ανταγωνιστές, τους πελάτες της/τους και εν τέλει 

τους καταναλωτές. Ο προσδιορισμός ύπαρξης Σημαντικής Ισχύος στην Αγορά 

θα ισοδυναμεί με το συμπέρασμα ότι στην υπό εξέταση αγορά δεν υπάρχει 
αποτελεσματικός ανταγωνισμός, 
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«συλλογική δεσπόζουσα θέση» σημαίνει τις περιπτώσεις εκείνες όπου δύο ή 

περισσότεροι Παροχείς λειτουργούν σε μία αγορά, η δομή της οποίας 

θεωρείται ότι προσφέρεται για συντονισμένες ενέργειες, δηλαδή ενθαρρύνει 

την παράλληλη ή ευθυγραμμισμένη· αντιανταγωνιστική συμπεριφορά. 
Προκειμένου να διασφαλισθεί η ορθ11 ερμηνεία του ορισμού της έννοιας 
«συλλογική δεσπόζουσα θέση», πρέπει να ακολουθείται πιστά η σχετική 

νομολογία του Δικαστηρίου των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και του 

Πρωτοδικείου των Ευρωπαϊκών ΚοινΟτ11των, καθώς και τη σχετική πρακτική 

της Επιτροπής. 

«Σύσταση Αγορών» σημαίνει τη Σύσταση της Επιτροπής της llης 

Φεβρουαρίου 2003, και κάθε νέα έκδοση αυτής, για τις αγορές προϊόντων 
Kαιlή υπηρεσιών στο τομέα των ηλεκτρονικών επικοινωνιών που επιδέχονται 

εκ των προτέρων (ex ante) ρύθμιση βάσει του δικαίου των ηλεκτρονικών 
επικοινωνιών (sector specific reguΙatίοn),σύμφωνα με την Οδηγία 2002/21ΙΕΚ 
σχετικά με κοινό κανονιστικό πλαίσιο για δίκτυα και υπηρεσίες ηλεκτρονικών 
επικοινωνιών (Ε(2003)497 της llης Ιουλίου 2003, ή άλλως 2003/31lIEK), 
όπως εκάστοτε τροποποιείται, 

«Σύσταση ΚοινΟΠΟ111σεων» σημαίνει τη Σύσταση της Επιτροπής της 23ης 

Ιουλίου 2003 και κάθε νέα έκδοση αυτής, σχετικά με τις κοινοποιήσεις, τις 
προθεσμίες και τις διαβουλεύσεις οι οποίες προβλέπονται στο Άρθρο 7 της 
Οδηγίας 2002/21ΙΕΚ σχετικά με κοινό κανονιστικό πλαίσιο για δίκτυα και 

υπηρεσίες ηλεκτρονικών επικοινωνιών, (Ε(2003) 2647 της 23ης Ιουλίου 2003 
ή άλλως 2003/561ΙΕΚ), όπως εκάστοτε τροποποιείται, 

(2) Οποιοιδήποτε άλλοι όροι χρησιμοποιούνται στο παρόν Διάταγμα, και οι 
οποίοι δεν ορίζονται ρητώς διαφορετικά σε αυτό, θα έχουν την έννοια που 

αποδίδει στους όρους αυτούς ο Νόμος. 

3. Το παρόν Διάταγμα τυγχάνει εφαρμογής: 

(α) Στον καθορισμό των διαδικασιών ορισμού των αγορών ηλεκτρονικών 

επικοινωνιών, σύμφωνα με τα προβλεπόμενα στα Άρθρα 20 (η), 25,46(5)(6), 
47(2),47(3),50(4),50(5) του Νόμου. 

(β) Στον καθορισμό των διαδικασιών ανάλυσης του επιπέδου του 

ανταγωνισμού και επιβολής ρυθμιστικών μέτρων για τις αγορές 

ηλεκτρονικών επικοινωνιών, σύμφωνα με τα προβλεπόμενα στα Άρθρα 20 
(η), 46(5), 47(2), 47 (3),55(2),55(3) του Νόμου. 

(γ) Στον καθορισμό των διαδικασιών κοινοποίησης προς την Επιτροπή των 

προτεινόμενων Σχεδίων Μέτρων αναφορικά με τις Αγορές Ηλεκτρονικών 

Επικοινωνιών, σύμφωνα με τα προβλεπόμενα στα Άρθρα 46(5), 49(7), 50(2), 
50(3),50(4),55(2) του Νόμου, και 
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(δ) Στον καθορισμό των διαδικασιών επιβολ11ς ρυθμιστικών υποχρεώσεων, 
που υιοθετούνται σύμφωνα με τα Άρθρα 47(3),49(7),50(4) του Νόμου. 

Μέρος Π. Διαδικασίες Ορισμού Αγορών Ηλεκτρονικών Επικοινωνιών 

4. (1) Ο Επίτροπος επιδιώκει τον ορισμό των αγορών ηλεκτρονικών 
επικοινωνιών οι οποίες περιγράφονται στο Παράρτημα της Σύστασης 

Αγορών της Επιτροπής, λαμβάνοντας ιδιαιτέρως υπόψη τις συνθήκες που 

επικρατούν στην Κυπριακή Δημοκρατία. Σε περιπτώσεις όπου η Επιτροπή 

έχει ορίσει διακρατικές αγορές ο Επίτροπος ακολουθεί τη διαδικασία που 
περιγράφεται στο Άρθρο 12 του παρόντος Διατάγματος. 

(2) Ο Επίτροπος δύναται, εκτός των εξουσιών που του παρέχονται δυνάμει 

του Άρθρου 47(2) του Νόμου, να προβεί σε πλήρη έρευνα της αγοράς, η 
οποία δύναται να καταλήξει στον ορισμό αγορών ηλεκτρονικών 

επικοινωνιών οι οποίες είναι διαφορετικές από εκείνες που προσδιορίζονται 

στο Παράρτημα της Σύστασης Αγορών της Επιτροπής, όπως αυτή εκάστοτε 

τροποποιείται. Στις ανωτέρω περιπτώσεις ο Επίτροπος στο Προσχέδιο 

Μέτρων για ορισμό των σχετικών Αγορών που αναφέρεται στο Άρθρο 8. του 
παρόντος Διατάγματος οφείλει να αιτιολογεί επαρκώς τα ΚΡΙτΊΙρια στα οποία 

στηρίζονται οι εν λόγω ορισμοί. 

5. (1) Ο Επίτροπος, κατά τον ορισμό των αγορών που περιγράφονται στο 
Άρθρο 4 του παρόντος Διατάγματος, λαμβάνει υπόψη στο μέγιστο δυνατό 
βαθμό τις αρχές του Κοινοτικού Δικαίου του Αντάγωνισμού, όπως 
αντανακλώνται στη νομολογία του Δικαστηρίου των Ευρωπαϊκών 

Κοινοτήτων και του Πρωτοδικείου των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, και στην 

σχετική πρακτική της ΕΠΙΤΡΟΠ11ς, όπως αντανακλάται μεταξύ άλλων στις 

CJ,{ετικές αποφάσεις της Επιτροπής, τις εκάστοτε ισχύουσες Κατευθυντήριες 

Γραμμές και τη Σύσταση Αγορών της Επιτροπής καθώς και τις μεθοδολογίες 

που περιγράφονται από τον Επίτροπο στην Απόφαση Περί Μεθοδολογίας 

Ορισμού και Ανάλυσης των Αγορών Ηλεκτρονικών Επικοινωνιών του 2005. 

(2) Στο βαθμό που απαιτείται βάσει του Κοινοτικού Δικαίου και στο βαθμό 
που θεωρείται από αυτόν κατάλληλο ως επέκταση των αρχών της χρηστής 

διοίκησης, ο Επίτροπος δύναται, κατά την διαδικασία ορισμού των σχετικών 

Αγορών να συνεργάζεται με τις αρμόδιες Ρυθμιστικές Αρχές των Κρατών 

Μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης ανταλλάσσοντας απόψεις και εάγ είναι 

δυνατόν και στοιχεία σχετικά με τις υπό εξέταση Αγορές, υπό την 

προϋπόθεση διαφύλαξης της εμπιστευτικότητας των εν λόγω στοιχείων. 

(3) Ο Επίτροπος δύναται, προς αποτελεσματική εφαρμογή της παρούσας 
διάταξης, να προσλαμβάνει ανεξάρτητους εμπειρογνώμονες με 

εξειδικευμένες οικονομικές και/ή τεχνικές και/ή νομικές γνώσεις. 
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6. (1) Ο Επίτροπος, για τον ορισμό αγορών και την ανάλυση του 

επιπέδου του ανταγωνισμού στις σχετικές αγορές δυνάμει του παρόντος 

Διατάγματος, δύναται, μεταξύ άλλων, να απαιτεί δυνάμέι του Άρθρου 46 (6) 
και 25 του Νόμου, κάθε πληροφορία που θεωρείται ουσιαστική για την 
εκτέλεση των λειτουργιών αυτών, συμπεριλαμβανομένων και εμπιστευτικών 

πληροφοριών από τους Παροχείς οι οποίοί παρέχουν υπηρεσίες ή και δίκτυα 
Ηλεκτρονικών Επικοινωνιών στην επικράτεια της Κυπρια1l..""ής Δημοκρατίας. 

(2) Ο Επίτροπος οφείλει να χειρίζεται τα στοιχεία και τις πληροφορίες που 
αποκτώνται βάσει της παραγράφου (1) του παρόντος Άρθρου και του άρθρου 
46(6) ·και του άρθρου 25 του Νόμου, ως εμπιστευτικά, στο βαθμό που 

σχετίζονται με το επιχειρηματικό απόρρητο των Παροχέων που παρέχουν τα 

εν λόγω στοιχεία και ισχύουν όλα τα δικαιώματα που παρέχονται βάσει του 

Κοινοτικού δικαίου και του Κυπριακού νόμου σχετικά με το επιχειρηματικό 

απόρρητο. Προκειμένου να παρέχονται τα δικαιώματα αυτά βάσει του 

Κοινοτικού και Κυπριακού δικαίου, οι Παροχείς που παρέχουν τις 

πληροφορίες πρέπει να χαρακτηρίζουν με σαφήνεια σε κάθε πληροφορία που 

θεωρούν εμπιστευτική ως «Επιχειρηματικό Απόρρητο» ή «Εμπιστευτικές». 

7. (1) Ο Επίτροπος αποστέλλει σε Παροχείς, οι οποίοι παρέχουν 

υπηρεσίες ή/και δίκτυα Ηλεκτρονικών Επικοινωνιών εντός της Κυπριακής 

Δημοκρατίας, ερωτηματολόγια με σκοπό την συλλογή των αναγκαίων 

πληροφοριών ή/και στοιχείων για τον ορισμό μιας σχετικής αγοράς και την 

ανάλυση του επιπέδου του ανταγωνισμού στην αγορά αυτή. Στα εν λόγω 

ερωτηματολόγια ο Επίτροπος αναφέρει το λόγο για το οποίο ζητούνται οι εν 

λόγω πληροφορίες ή/και στοιχεία. 

(2) Οι Παροχείς από τις οποίες ζητούνται πληροφορίες δυνάμει της 

παραγράφου (1) του παρόντος Άρθρου υποχρεούνται εντός προκαθορισμένης 
εύλογης προθεσμίας, η οποία θα καθορίζεται κάθε φορά από τον Επίτροπο, 

να αποστέλλουν στον Επίτροπο πλήρη και ακριβΙ1 στοιχεία στο μέγιστο 

δυνατό βαθμό, τα οποία θα ανταποκρίνονται στα ερωτηματολόγια τα οποία 

αναφέρονται στην παράγραφο (1) του παρόντος Άρθρου. Ο Επίτροπος 

δύναται, κατά τη διακριτική του ευχέρεια, να παρατείνει την χρονική περίοδο 

εντός της οποίας θα πρέπει να παρασχεθούν τα αιτούμενα στοιχεία ή/και 

πληροφορίες. 

(3) Στην περίπτωση όπου ο Επίτροπος κρίνει ότι απαιτούνται διευκρινήσεις 
σε σχέση με τις απαντήσεις των εν λόγω Παροχέων ή απαιτούνται 

συμπληρωματικά ερωτηματολόγια, ο Επίτροπος αποστέλλει τα επιπρόσθετα 

ερωτηματολόγια στους εν λόγω Παροχείς αναφέροντας τον λόγο για τον 

οποίο ζητούνται τα επιπρόσθετα στοιχεία. Οι εν λόγω Παροχείς 

υποχρεούνται, εντός αποκλειστικής εύλογης προθεσμίας, η οποία καθορίζεται 

σε κάθε περίπτωση από τον Επίτροπο, να αποστέλλουν στον Επίτροπο πλήρη 

και ακριβή στοιχεία στο μέγιστο δυνατό βαθμό, τα οποία θα ανταποκρίνονται 

στα ζητούμενα επιπρόσθετα στοιχεία. 
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(4) Στις περιπτώσεις όπου οι εν λόγω Παροχείς δεν ανταποκρίνονται στα 
αιτήματα του Επιτρόπου για παροχή πληροφοριών, σύμφωνα με τις διατάξεις 

των εδαφίων (1), (2) και (3) του παρόντος Άρθρου, ο Επίτροπος δύναται να 
επιβάλει οικονομικές κυρώσεις στους εν λόγω Παροχείς σύμφωνα με του 
όρους του Περί Διοικητικών Κυρώσεων και Συλλογής Πληροφοριών 

Διάταγμα. 

(5) Στην περίπτωση όπου οι εν λόγω πληροφορίες που συλλέγονται δυνάμει 
του παρόντος Άρθρου έχουν κοινοποιηθεί στην Επιτροπή στα πλαίσια 

εκπλήρωσης των υποχρεώσεων του Επιτρόπου σχετικά με τις διαδικασίες 
προσδιορισμού αγορών και ανάλυσης του επιπέδου του ανταγωνισμού στις 

σχετικές αγορές, ο Επίτροπος ενημερώνει άμεσα οποιοδήποτε Παροχέα 

παρείχε τις πληροφορίες - εγγράφως ή με ηλεκτρονική επικοινωνία ή οποία 

απαιτεί επιβεβαίωση παραλαβή - και η οποία αποτελεί αντικείμενο 

προτεινόμενου καθορισμού Σημαντικ-ής Ισχύος στην Αγορά ως αποτέλεσμα 

των ερευνών του Επιτρόπου, αναφορικά με την κοινοποίηση των εν λόγω 

πληροφοριών στην Επιτροπή. Η ενημέρωση από τον Επίτροπο προς όλους 

τους άλλους Παροχείς σχετικά με την κοινοποίηση των πληροφοριών αύτών 
δεν απαιτείται, καθώς θεωρείται ότι τα συμφέροντά τους προστατεύονται 

επαρκώς με την υποχρέωση του Επιτρόπου να προστατεύει το επιχειρηματικό 

απόρρητο σύμφωνα με το Άρθρο 6(2) του παρόντος Διατάγματος. 

(6) Στις περιπτώσεις όπου ο Επίτροπος κρίνει ότι δεν απαιτείται η 

κοινοποίηση των εν λόγω πληροφοριών ή/και στοιχείων που έχουν συλλεχθεί 

δυνάμει του παρόντος Διατάγματος, από την Επιτροπή σε άλλη Ανεξάρτητη 

Ρυθμιστική Αρχή, ενημερώνει εγγράφως την Επιτροπή και πρέπει να 

προσδιορίσει το λόγο ή τους λόγους στους οποίους θεμελιώνεται το αίτημά 
του για τη μη κοινοποίηση. Αντίγραφο του αιτήματος αυτού κοινοποιείται 

εγγράφως ή με ηλεκτρονική επικοινωνία η οποία απαιτεί επιβεβαίωση 

παραλαβής στους Παροχείς οι πληροφορίες ψκαι τα στοιχεία των οποίων 

αποτελούν το αντικείμενο του εν λόγω αιτήματος. 

8. (1) Ο Επίτροπος συντάσσει Προσχέδιο Μέτρων για τις σχετικές 

αγορές που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής του Άρθρου 4(1) ή 4(2) του 
παρόντος Διατάγματος, στο οποίο αιτιολογεί πλήρως, από νομικής και 

οικονομικής πλευράς, τους λόγους για τους οποίους προτείνει την υιοθέτηση 

τελικής Απόφασης υπό τους προτεινόμενους όρους για τον ορισμό της εν 

λόγω αγοράς. 

(2) Ο Επίτροπος υποβάλει το Προσχέδιο Μέτρων της προτεινόμενης 

Απόφασης ορισμού αγοράς, το οποίο αναφέρεται στο εδάφιο (1) του 

παρόντος Άρθρου, σε δημόσια διαβούλευση προκειμένου να δώσει τη 

δυνατότητα στα ενδιαφερόμενα μέρη, μεταξύ άλλων, να παράσχουν σχόλια 

επί του εν λόγω ορισμού αγοράς, με την επιφύλαξη του Άρθρου 21 του 

παρόντος Διατάγματος. Ο Επίτροπος ορίζει κάθε φορά κατά την κρίση του τό 
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χρονικό πλαίσιο εντός του οποίου οι ενδιαφερόμενοι θα δικαιούνται να 

παράσχουν τα σχόλια και τις απαντήσεις τους στις εν λόγω δημόσιες 

διαβουλεύσεις, το οποίο δεν δύναται να είναι μικρότερη από έναν (1) μήνα. Ο 
Επίτροπος δύναται, κατά την κρίση του, να παράσχει εύλογες παρατάσεις του 

χρονικού πλαισίου εντός του οποίου θα πρέπει να γίνει ο σχολιασμός και να 

δοθούν οι απαντήσεις, 'όταν ένα μέρος αναφέρει ότι χρειάζεται περισσότερο 
χρόνο για να σχολιάσει ή να απαντήσει. 

(3) Ο Επίτροπος δημοσιεύει στο δικτυακό χώρο του Γραφείου τα σχόλια και 
τις απαντιΊσεις επί των κειμένων των δημόσιων διαβουλεύσεων, υπό τον όρο 

της εξαίρεσης του επιχειρηματικού απορρήτου, με την επιφύλαξη του 

Άρθρου 11 του παρόντος Διατάγματος, το αργότερο δεκαπέντε (15) 
εργάσιμες ημέρες από την ημερομηνία λήξης της δημόσιας διαβούλευσης, ή 

δεκαπέντε (15) εργάσιμες ημέρες από την ημερομηνία λήξης οιασδήποτε 
παράτασης τυχόν δόθηκε, ανάλογα με την περίπτωση. Η προαναφερόμενη 

προθεσμία δύναται κατά την διακριτική ευχέρεια του Επιτρόπου να 

παραταθεί, στις περιπτώσεις οι οποίες αναφέρονται στα Άρθρα 9 και 13 του 
παρόντος Διατάγματος. 

9. (1) Ο Επίτροπος λαμβάνει υπόψη τα σχόλια που υποβάλλονται από τα 
ενδιαφερόμενα μέρη που έλαβαν μέρος στις εν λόγω δημόσιες διαβουλεύσεις 

και, βασιζόμενος στα σχόλια αυτά και σε οποιαδήποτε νέα στοιχεία τα οποία 

έχουν περιέλθει σε γνώση του, δύναται να τροποποιήσει, όπου αυτό κρίνεται 

αναγκαίο, τον προτεινόμενο προς υιοθέτηση ορισμό αγορών, σύμφωνα με το 

Άρθρο 4 του παρόντος Διατάγματος. 

(2) Στην περίπτωση όπου ο Επίτροπος, λαμβάνοντας υπόψη τα σχόλια και τις 
απαντήσεις των ενδιαφερομένων μερών στις δημόσιες διαβουλεύσεις, 

τροποποιήσει ή αναθεωρήσει ουσιαστικά τον αρχικό ορισμό αγορών, τον 

οποίο προτείνει στο Προσχέδιο Μέτρων, οφείλει, σε συνέχεια της 

δημοσίευσης των απαντήσεων των τρίτων μερών, σύμφωνα με το Άρθρο 8 
του παρόντος Διατάγματος, να δημοσιεύσει και την τροποποίηση του 

προσδιορισμού των υπό εξέταση σχετικών αγορόΝ. 

10. (1) Στην περίπτωση όπου ο Επίτροπος, λαμβάνοντας υπόψη τις 

απαντήσεις ή τα σχόλια των επιχειρήσεων που έχουν συμμετάσχει στις 

δημόσιες διαβουλεύσεις, κρίνει ότι θα πρέπει να δώσει επιπρόσθετες 

διευκρινίσεις αναφορικά με τον αρχικό προσδιορισμό των σχετικών αγορών 
στο Προσχέδιο Μέτρων το οποίο υιοθετήθηκε σύμφωνα με το Άρθρο 4 του 
παρόντος Διατάγματος, τότε παράλληλα με την δημοσίευση των απαντήσεων 

των δημόσιων διαβουλεύσεων, σύμφωνα με το Άρθρο 8 του παρόντος 
Διατάγματος, δημοσιεύει και τις εν λόγω διευκρινίσεις. 

11. (1) Στην περίπτωση όπου τα ενδιαφερόμενα μέρη τα οποία λαμβάνουν 
μέρος στη διαδικασία της δημόσιας διαβούλευσης δεν συναινούν στη 

δημοσιοποίηση του συνόλου ή μέρους των πληροφοριών ή/και στοιχείων τα 
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οποία συμπεριλαμβάνουν στις απαντήσεις ή στα σχόλιά τους επί της 

διαβούλευσης, υποχρεούνται παράλληλα με την υποβολή των απαντήσεων 
στις σχετικές δημόσιες διαβουλεύσεις να υποβάλλουν σχετικό αίτημα 

δηλώνοντας επακριβώς τα στοιχεία τα οποία θεωρούν εμπιστευτικά και δεν 
εmθυμούν την δημοσιοποίησή τους, αναφέροντας και τη σχετική αιτιολογία. 

(2) Ο Επίτροπος λαμβάνοντας υπόψη, μεταξύ άλλων, την κοινοτική και 
κυπριακή νομοθεσία σχετικά με το εmχειρηματικό απόρρητο δύναται, κατά 

την κρίση του, να θεωρήσει ότι το δημόσιο συμφέρον που προκύπτει και 

συνδέεται με την ανάγκη για διαφάνεια απαιτεί την απόρριψη του αιτήματος 

των ενδιαφερομένων μερών που εmδιώκουν να μη δημοσιοποιηθεί το σύνολο 

ή μέρος των απαντι1σεών τους, και να μην κάνει αποδεκτό ολόκληρο ή εν 

μέρει το αίτημα των ενδιαφερομένων μερών το οποίο αναφέρεται στο εδάφιο 

(1) του παρόντος Άρθρου, αναφέροντας και τη σχετική αιτιολογία. 

12. Στην περίπτωση των διακρατικών αγορών ο Επίτροπος συνεργάζεται 

με τις αρμόδιες Εθνικές Ρυθμιστικές Αρχές των άλλων Κρατών Μελών για 
την συλλογή των απαραίτητων πληροφοριών ή/και στοιχείων τα οποία 

απαιτούνται για την ανάλυση του επιπέδου του ανταγωνισμού στην 

εξεταζόμενη διακρατική αγορά. Ο. Επίτροπος λαμβάνει δεόντως υπόψη, σε 
συνεργασία με τις αρμόδιες Εθνικές Ρυθμιστικές Αρχές, την ανάγκη να 

. υποβληθεί ο ορισμός αγοράς ο οποίος έχει γίνει για την εν λόγω αγορά σε 
δημόσια διαβούλευση στην οποία θα δικαιούνται να υποβάλουν τις απόψεις 

τους όλα τα ενδιαφερόμενα μέρη. Ο Επίτροπος καθορίζει σε Απόφαση, σε. 

συνεργασία με τις αρμόδιες Εθνικές Ρυθμιστικές Αρχές, τις διαδικασίες και 

τα χρονοδιαγράμματα των εν λόγω δημόσιων διαβουλεύσεων, καθώς επίσης 

και το πλαίσιο και τις λεπτομέρειες της συνεργασίας με την Εmτροπή. 

Μέρος ΙΠ. Διαδικασίες Ανάλυσης Αγορών Ηλεκτρονικών Επικοινωνιών 

13. (1) Ο Επίτροπος, κατόmν της ολοκλήρωσης της αξιολόγησης του 
ορισμού αγοράς αναφορικά με μια συγκεκριμένη σχετική αγορά στον τομέα 

ηλεκτρονικών εmκοινωνιών, σύμφωνα με τα αναφερόμενα στα Άρθρα 4 και 
5 του παρόντος Διατάγματος, προβαίνει στη συνέχεια στην ανάλυση του 
εmπέδου του ανταγωνισμού που υφίσταται στην εν λόγω ορισθείσα αγορά. 

Κατά την ανάλυση αυτή, λαμβάνει υπόψη στο μέγιστο δυνατό βαθμό τις 

αρχές του Κοινοτικού Δικαίου του Ανταγωνισμού, όπως αντανακλώνται στη 

νομολογία του Δικαστηρίου των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και του 

Πρωτοδικείου των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, τη σχετική πρακτική της 

Εmτροπής, όπως αυτή αντανακλάται στη Σύσταση Αγορών και την Απόφαση 

του Επιτρόπου Περί Μεθοδολογίας Ορισμού και Ανάλυσης Αγορών 

Ηλεκτρονικών Εmκοινωνιών του 2005. 

(2) Όπου έχουν οριστεί διακρατικές αγορές, ο Επίτροπος ακολουθεί τις 

διαδικασίες που περιγράφονται στο Άρθρο 25 του παρόντος Διατάγματος. 
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(3) Ο Επίτροπος διαβουλεύεται με την Επιτροπή Προστασίας του 

Ανταγωνισμού κατά τη διάρκεια της ανάλυσης από το Γραφείο του, του 

επιπέδου του ανταγωνισμού σε κάθε σχετική αγορά και, όπου κρίνει 

απαραίτητο, ζητά τη συνδρομή της Επιτροπής Προστασίας του 

Ανταγωνισμού και την αξιολογεί κατάλληλα. Ο Επίτροπος μεριμνά ώστε να 

διασφ"αλίσει ότι οι πληροφορίες που ανταλλάσσονται μεταξύ του Γραφείου 
του Επιτρόπου και της Επιτροπής Προστασίας του Ανταγωνισμού στα 

πλαίσια της διεξαγωγής ανάλυσης της αγοράς να τυγχάνουν τέτοιας 

μεταχείρισης, η οποία διασφαλίζει το επιχειρηματικό απόρρητο. 

14. (1) Για κάθε μια από τις υπό εξέταση Αγορές βάσει της διαδικασίας 
που προβλέπεται στο Άρθρο 4 του παρόντος Διατάγματος, ο Επίτροπος, 
εκτιμώντας το επίπεδο ανταγωνισμού σε κάθε ορισθείσα σχετική αγορά, 

δύναται να καταλήξει σε ένα από τα ακόλουθα συμπεράσματα, τα οποία θα 

είναι αιτιολογημένα και θα υποστηρίζονται από τα ευρήματα της ανάλυσης 

αγοράς: 

(α) Η υπό εξέταση σχετική αγορά είναι επαρκώς ανταγωνιστική. Στην 

περίπτωση αυτή ο Επίτροπος δεν θα επιβάλει υποχρεώσεις σε κανένα 

Παροχέα που προσφέρει υπηρεσίες και ή προϊόντα στην εν λόγω σχετική 

αγορά, υπό την επιφύλαξη του Άρθρου 16 του παρόντος Διατάγματος. Στην 
περίπτωση όπου στα πλαίσια της υπό εξέτασης Αγοράς είχαν ήδη επιβληθεί 

ρυθμιστικές υποχρεώσεις σε Παροχείς στα πλαίσια της σχεΤl1αις αγοράς, με 

βάση το κανονιστικό καθεστώς ΠΟ1J ίσχυε πριν την έκδοση του Νόμου, οι εν 

λόγω ρυθμιστικές υποχρεώσεις παύουν να ισχύουν κατόπιν σχετικής 

Απόφασης του Επιτρόπου σύμφωνα με τό Άρθρο 28 του παρόντος 
Διατάγματος, υπό την επιφύλαξη του Άρθρου 16 του παρόντος Διατάγματος, 
ειδοποιώντας εγκαίρως τους ενδιαφερόμενους Παροχείς σχετικά με την 

Απόφαση αυτή, με συστημένη επιστολή η οποία συνοδεύει το κείμενο της. 

τελικής Απόφασης. 

(β) Η υπό εξέταση Αγορά δεν είναι επαρκώς ανταγωνισΤl1αΙ. Στην περίπτωση 

αυτή ο Επίτροπος ορίζει τουλάχιστον ένα Παροχέα με ΣημανΤΙΚΙ1 Ισχύ στην 

εν λόγω υπό εξέταση αγορά, στον οποίο επιβάλλεται τουλάχιστον μια 

ρυθμιστική υποχρέωση, όπως αυτές περιγράφονται στα Άρθρα 56 έως και 67 
του Νόμου, υπό την επιφύλαξη του Άρθρου 17 του παρόντος Διατάγματος. 

(αα) Εφόσον ο Επίτροπος διαπιστώσει την ύπαρξη συλλογιτης δεσπόζουσας 

θέσης, οφείλει να καθορίσει τουλάχιστον μία κατάλληλη ρυθμιστική 

υποχρέωση, όπως αυτές παρατίθεται στα Άρθρα 56 έως 67 του Νόμου, 
επίσης με την επιφύλαξη του άρθρου 17 του παρόντος Διατάγματος. 

(ββ) Στην περίπτωση όπου στην υπό εξέταση σχεΤΙΚ11 αγορά είχαν Ι1δη 

επιβληθεί ρυθμιστικές υποχρεώσεις, με βάση τον προηγούμενο Νόμο 

19(1)12002, σε Παροχείς που δραστηριοποιούνται στην υπό εξέταση Αγορά, 

ο Επίτροπος αποφασίζει κατά πόσο οι εν λόγω ρυθμιστικές υποχρεώσεις είτε 
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παύουν να ισχύουν είτε διατηρούνται είτε τροποποιούνται ανάλογα με τα 

συμπεράσματα του Επιτρόπου στα πλαi.σια της ανάλυσης του επιπέδου του 

ανταγωνισμού στη σχετική αγορά. Η παύση ή η τροποποίηση ή η διατήρηση 

των ρυθμιστικών υποχρεώσεων ορίζονται σε σχετική Απόφαση του 
Επιτρόπου, σύμφωνα με το Άρθρο 28 του παρόντος Διατάγματος, και οι όροι 
αυτής κοινοποιούνται εγκαίρως σε όλους τους Παροχείς στους οποίους 

επιβάλλονται οι εν λόγω υποχρεώσεις, με συστημένη επιστολή η οποία 

συνοδεύει το κείμενο της τελικής Απόφασης. 

(2) Ο σκοπός ο οποίος θα πρέπει να εξυπηρετείται ως αποτέλεσμα της 
επιβολής των ρυθμιστικών υποχρεώσεων από τον Επίτροπο σε Παροχείς που 

έχουν χαρακτηρισθεί ως Οργανισμοί με Σημαντική Ισχύ είναι να 

διασφαλισθεί ότι η ισχύς των Παροχέων στη σχετική αγορά δεν μπορεί να 
χρησιμοποιηθεί για τον περιορισμό ή τη νόθευση του ανταγωνισμού στη 

σχετική αγορά ή σε στενά συνδεδεμένες αγορές. 

(3) Οι ρυθμιστικές υποχρεώσεις επιβάλλονται μόνο σε εκείνες τις αγορές 
ηλεκτρονικών επικοινωνιών των οποίων τα χαρακτηριστικά δικαιολογούν 

ειδική τομεακή ρύθμιση και στις οποίες ο Επίτροπος έχει καταλήξει ότι ένας 

ή περισσότεροι Παροχείς κατέχουν Σημαντική Ισχύ στη σχετική αγορά ή σε 

παρακείμενη αγορά. 

(4) Οι εκάστοτε ρυθμιστικές υποχρεώσεις που επιβάλλονται από τον 

Επίτροπο στα πλαίσια άσκησης των εξουσιών του δυνάμει του παρόντος 

Διατάγματος πρέπει να τελούν σε αναλογία με την αποτυχία της αγοράς η 

οποία πρέπει να αποκατασταθεί ενόψει του συμπεράσματός του ότι ένας 

Παροχέας ή Παροχείς διαθέτουν ατομικά ή συλλογικά Σημαντική Ισχύ σε μια 

σχετική αγορά. Σε οποιαδήποτε από τις δύο περιπτώσεις, είτε αυτοτελούς είτε 

συλλογικής δεσπόζουσας θέσης, οι κατάλληλες ρυθμιστικές υποχρεώσεις που 

θα επιβληθούν από τον Επίτροπο θα είναι εκείνες που είναι διαμορφωμένες 

για να αντιμετωπίσουν τη συγκεκριμένη αποτυχία της αγοράς που έχει 

εντοπισθεί στα πλαίσια της άσκησης ανάλυσης αγοράς, όπως ορίζεται στο 
ευρύτερο πλαίσιο της εφαρμογής της αρχής της αναλογικότητας. Αυτό 

απαιτεί τα μέσα που χρησιμοποιούνται για την επίτευξη δεδομένου στόχου να 

μην υπερβαίνουν τα απαραίτητα για την επίτευξη του στόχου αυτού. 

15. Ο Επίτροπος, με την ολοκλήρωση της ανάλυσης του επιπέδου του 

ανταγωνισμού μιας σχετικής Αγοράς, σύμφωνα με τη διαδικασία που 

ορίζεται στα Άρθρα 13 και 14 του παρόντος Διατάγματος, καταρτίζει 

Προσχέδιο Μέτρων σχετικά με την ανάλυση του επιπέδου του ανταγωνισμού 

στην εν λόγω σχετική αγορά, το οποίο περιλαμβάνει και τυχόν ρυθ μιστικές 
υποχρεώσεις που προτείνεται από τον Επίτροπο να επιβληθούν στους 

Παροχείς με Σημαντική Ισχύ στην Αγορά, αναφορικά με την εν λόγω σχετική 

αγορά. 

16. (1) Σε εξαιρετικές περιπτώσεις επαρκούς σημασίας που να 
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δικαιολογούν τέτοιες ενέργειες, ο Επίτροπος δύναται επίσης να επιβάλει 

δυνάμει των εξουσιών που του παρέχονται από το Άρθρο 55 (2) του Νόμου, 
ρυθμιστικές υποχρεώσεις σε Παροχείς που δεν έχουν οριστεί ως Παροχείς με 

ΣημανΤΙΚΙ1 Ισχύ στη σχετική αγορά στην οποία δραστηριοποιούνται. 

(2) Στις περιπτώσεις που καλύπτονται από το εδάφιο (1) του παρόντος 
Άρθρου ο Επίτροπος ακολουθεί τη διαδικασία που περιγράφεται στο Μέρος 
ΙV του παρόντος Διατάγματος, υπό την επιφύλαξη του Άρθρου 31 του 

παρόντος Διατάγματος. 

17. (1) Όπου ο Επίτροπος, κατόπιν ανάλυσης του επιπέδου του 

ανταγωνισμού σε μια σχετική αγορά, σύμφωνα με τα αναφερόμενα στα 

Άρθρα 13 και 14 του παρόντος Διατάγματος, ορίσει Παροχέα ή Παροχείς ως 
κατέχοντες Σημαντική Ισχύ στην εν λόγω Αγορά, δύναται, δυνάμει του 

Άρθρου 55(3) του Νόμου, να επιβάλει στους εν λόγω Παροχείς ρυθμιστικές 
υποχρεώσεις διαφορετικές από αυτές που περιγράφονται στα Άρθρα 56 έως 
και 67 του Νόμου, εφόσον η διαφοροποίηση αυτή δικαιολογείται από τις 
ιδιαιτερότητες της περίπτωσης. Στις παραπάνω περιπτώσεις ο Επίτροπος θα 

πρέπει στο Προσχέδιο Μέτρων που αναφέρεται στο Άρθρο 15 του παρόντος 
Διατάγματος να περιγράφει αναλυτικά τις προτεινόμενες εναλλακτικές 

ρυθμιστικές υποχρεώσεις καθώς επίσης και να αιτιολογεί αναλυτικά τους 
λόγους οι οποίοι τον οδήγησαν να επιλέξει ρυθμιστικές υποχρεώσεις 

διαφορετικές από αυτές που προβλέπονται στα Άρθρα 56 έως και 67 του 
Νόμου. 

18. (1) Ο Επίτροπος υποβάλει το Προσχέδιο Μέτρων σχετικά με την 

ανάλυση αγοράς η οποία αναφέρεται στο Άρθρο 15 του παρόντος 

Διατάγματος, σε δημόσια διαβούλευση, η οποία δημοσιεύεται στο δικτι'ακό 

χώρο του Γραφείου, προκειμένου να δώσει τη δυνατότητα, μεταξύ άlJ"ων 

στους Παροχείς αυτούς και σε άλλα ενδιαφερόμενα μέρη που επηρεάζονται 

από τα αποτελέσματα της εν λόγω ανάλυσης να υποβάλλουν τις απόψεις 

τους, υπό την επιφύλαξη των διατάξεων του Άρθρου 21 του παρόντος 

Διατάγματος. Ο Επίτροπος κάθε φορά ορίζει κατά την κρίση του την χρονική 

διάρκεια στην οποία οι ενδιαφερόμενοι οφείλουν. να απαντήσουν ή να 
σχολιάσουν στις εν λόγω δημόσιες διαβουλεύσεις, η οποία δεν δύναται να 

είναι μικρότερη από έναν (1) μήνα. 

(2) Ο Επίτροπος δημοσιεύει στο δικτυακό χώρο του Γραφείου τις απαντήσεις 
και τα σχόλια επί των εν λόγω δημόσιων διαβουλεύσεων, υπό την επιφύλαξη 

του Άρθρου 11 του παρόντος Διατάγματος, το αργότερο δεκαπέντε (15) 
εργάσιμες ημέρες από την ημερομηνία λήξης αυτών ή σε δεκαπέντε (15) 
εργάσιμες ημέρες από την ημερομηνία λήξης οποιασδήποτε παράτασης 

δόθηκε για υποβολή σχολίων και απαντήσεων, ανάλογα με την περίπτωση. Η 

προαναφερόμενη προθεσμία δύναται κατά την κρίση του Επιτρόπου να 

παραταθεί, ιδίως στις περιπτώσεις οι οποίες αναφέρονται στα Άρθρα 19 και 
20 του παρόντος Διατάγματος. 
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19. (1) Ο Επίτροπος λαμβάνει υπόψη του τις απαντήσεις και τα σχόλια 
των ενδιαφερομένων μερών που έλαβαν μέρος στην εν λόγω δημόσια 
διαβούλευση και, όπου αυτό κρίνεται απαραίτητο, δύναται να τροποποιήσει 

στοιχεία της ανάλυσης αγοράς ή των συμπερασμάτων που προκύπτουν από 

την ανάλυση αγοράς η οποία είχε αρχικά προταθεί σύμφωνα με τις διατάξεις 
του Άρθρου 13 του παρόντος Διατάγματος. 

(2) Στην περίπτωση όπου ο Επίτροπος, λαμβάνοντας υπόψη τις απαντήσεις 
των συμμετεχόντων στις δημόσιες διαβουλεύσεις, τροποποιήσει ουσιωδώς 

την αρχικά προταθείσα ανάλυση· αγοράς δημοσιεύει το τροποποιημένο 

Προσχέδιο Λ1έτρων σύμφωνα με το Άρθρο 8 του παρόντος Διατάγματος. 

20. (1) Σε περιπτώσεις όπου ο Επίτροπος, λαμβάνοντας υπόψη τις 

απαντήσεις και τα σχόλια των ενδιαφερομένων, οι οποίες έλαβαν μέρος στη 

διαδικασία της δημόσιας διαβούλευσης, κρίνει ότι θα πρέπει να δώσει 
διευκρινίσεις αναφορικά με τα συμπεράσματα της ανάλυσης αγοράς η οποία 

είχε αρχικά υιοθετηθεί σύμφωνα με το Άρθρο 13 του παρόντος Διατάγματος, 
δημοσιεύει, παράλληλα με τη δημοσίευση των απαντήσεων των δημόσιων 
διαβουλεύσεων, σύμφωνα με το Άρθρο 18 του παρόντος Διατάγματος, και τις 
εν λόγω διευκρινίσεις. 

21. (1) Ο Επίτροπος δύναται κατά την κρίση του, αφού ολοκληρώσει τον 
προσδιορισμό μιας σχετικής Αγοράς σύμφωνα με τα αναφερόμενα στο 

Άρθρο 4 του παρόντος Διατάγματος να μην δημοσιοποιεί το σχετικό 

Προσχέδιο Μέτρων σχετικά με τον ορισμό αγοράς έως ότου προχωρήσει 

στην ανάλυση του επιπέδου του ανταγωνισμού στην συγκεκριμένη αγορά. 

(2) Στις περιπτώσεις όπου ο Επίτροπος προχωρά με τον τρόπο που 

προβλέπεται στο εδάφιο (1) του παρόντος Άρθρου ο Επίτροπος δημοσιεύει 
Προσχέδιο Μέτρων το οποίο καλύπτει τόσο το ζήτημα του ορισμού αγοράς 

και της ανάλυσης αγοράς όσο και οποιεσδήποτε σχετικές ρυθμιστικές 

υποχρεώσεις τις οποίες επιθυμεί να επιβάλει. Το Προσχέδιο Μέτρων 
υποβάλλεται στη διαδικασία δημόσιας διαβούλευσης, σύμφωνα με τα 
αναφερόμενα στα Άρθρα 22, 23 και 24 του παρόντος Διατάγματος 

22. (1) Ο Επίτροπος δημοσιεύει το Προσχέδιο Μέτρων, το οποίο 

αναφέρεται στο Άρθρο 21 του παρόντος Διατάγματος, και το υποβάλλει, 
μεταξύ άλλων, σε δημόσια διαβούλευση προκειμένου να δώσει τη 

δυνατότητα στα ενδιαφερόμενα μέρη να υποβάλλουν τα σχόλια και τις 

απόψεις τους επί του προτεινόμενου ορισμού της σχετικής αγοράς και της 

ανάλυσης του επιπέδου του ανταγωνισμού στην αγορά αυτή. Ο Επίτροπος 
κάθε φορά ορίζει κατά την κρίση του, λαμβάνοντας υπόψη τις ιδιαίτερες 

συνθήκες και την πολυπλοκότητα Kαιlή καινοτομία του αντικειμένου, τη 

χρονικ-ή διάρκεια εντός της οποίας οι ενδιαφερόμενοι οφείλουν να 
απαντήσουν στις εν λόγω δημόσιες διαβουλεύσεις, η οποία δεν δύναται να 

είναι μικρότερη από δύο (2) μήνες. 
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(2) Ο Επίτροπος δημοσιεύει στο δικτυακό χώρο του Γραφείου τις απανΤΙ1σεις 
των ενδιαφερομένων μερών επί της εν λόγω δημόσιας διαβούλευσης, υπό την 
εmφύλαξη του Άρθρου 11 του παρόντος Διατάγματος, το αργότερο 

δεκαπέντε (15) ημέρες από την ημερομηνία λήξης της. Η προαναφερόμενη 
προθεσμία δύναται κατά την κρίση του Εmτρόπου να παραταθεί, ιδίως στις 
περιπτώσεις οι οποίες αναφέρονται στα Άρθρα 23 και 24 του παρόντος 
Διατάγματος. 

23. (1) ο· Επίτροπος λαμβάνει υπόψη του τις παρατηρήσεις των 

ενδιαφερομένων μερών που έλαβαν μέρος στις δημόσιες διαβουλεύσεις, οι 

οποίες διενεργούνται σύμφωνα με το Άρθρο 21 του παρόντος Διατάγματος, 
και, όπου αυτό κρίνεται αναγκαίο, τροποποιεί τα συμπεράσματα του ορισμού 

ή / και της ανάλυσης αγοράς τα οποία είχαν αρχικά προταθεί στα πλαίσια 
άσκησης εξουσιών δυνάμει του παρόντος Άρθρου. 

(2) Στην περίπτωση όπου ο Επίτροπος, λαμβάνοντας υπόψη τις απαντl1σεις 
και τα σχόλια των ενδιαφερομένων μερών σε μια δημόσια διαβούλευσης, 

τροποποιήσει τον ορισμό ή /και την ανάλυση αγοράς τα οποία είχαν αρχικά 

υιοθετηθεί, δημοσιεύει, παράλληλα με τη δημοσίευση των απαντήσεων και 

σχολίων επί της εν λόγω δημόσιας διαβούλευσης σύμφωνα με το Άρθρο 18 
του παρόντος Διατάγματος, και την τροποποίηση του ορισμού ή και της 

ανάλυσης αγoρ~ς που αποτελεί αντικείμενο του Προσχεδίου Μέτρων. 

24. (1) Στην περίπτωση όπου ο Επίτροπος, Λαμβάνοντας υπόψη τις 

απαντήσεις και τα σχόλια των ενδιαφερομένων μερών τα οποία έλαβαν μέρος 

στη διαδικασία της δημόσιας διαβούλευσης κρίνει ότι θα πρέπει να δώσει 

διευκρινίσεις αναφορικά με τον ορισμό ή / και την ανάλυση της αγοράς στο 
Προσχέδιο Μέτρων, το οποίο είχε αρχικά υιοθετηθεί σύμφωνα με το Άρθρο 

13 του παρόντος Διατάγματος, τότε παράλληλα με την δημοσίευση των 

απαντήσεων και σχολίων επί των δημόσιων διαβουλεύ"σεων σύμφωνα με το 

Άρθρο 18 του παρόντος Διατάγματος, δημοσιεύει και τις εν λόγω 

διευκρινίσεις. 

25. Στην περίπτωση των διακρατικών αγορών ο Επίτροπος συνεργάζεται 
με τις ενδιαφερόμενες Εθνικές Ρυθμιστικές Αρχές των Κρατών Μελών για 

την ανάλυση του εmπέδου του ανταγωνισμού στην εξεταζόμενη διακρατική 

αγορά. Για το σκοπό αυτό, ο Επίτροπος συντάσσει άπό κοινού με τις άλλες 

ενδιαφερόμενες Εθνικές Ρυθμιστικές Αρχές Προσχέδιο Μέτρων σχετικά με 

την ανάλυση αγοράς στην εξεταζόμενη διακρατιΚή αγορά και εmβολής 

ρυθμιστικών υποχρεώσεων στην εν λόγω αγορά. Ο Επίτροπος μεριμνά σε 

συνεργασία με τις ενδιαφερόμενες EθVΙKές Ρυθμιστικές Αρχές ώστε το εν 

λόγω Προσχέδιο Μέτρων να τεθεί σε διαδικασία δημόσιας διαβούλευση στην 

οποία θα μπορούν να υποβάλουν τις απόψεις τους όλα τα ενδιαφερόμενα 

μέρη. Ο Επίτροπος καθορίζει, σε συνεργασία με τις ενδιαφερόμενες Εθνικές 
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Ρυθμιστικές Αρχές, τις διαδικασίες και τα χρονοδιαγράμματα της εν λόγω 

δημόσιας διαβούλευσης, η οποία προβλέπεται δυνάμει του παρόντος Άρθρου 

σε ποιες περιπτώσεις καθίσταται αναγκαία. 

Μέρος IV. Διαδικασίες Κοινοποίησης Ενώπιον της Ευρωπαϊκής 
Επιτροπής 

26. (1) Ο Επίτροπος κατόπιν της ολοκλήρωσης της διαδικασίας δημόσιας 
διαβούλευσης η οποία αναφέρεται στα Άρθρα 18 και 22 του παρόντος 
Διατάγματος συντάσσει επαρκώς αιτιολογημένο Προσχέδιο Μέτρων για την 

εξεταζόμενη αγορά, με σκοπό την υποβολή του Προσχεδίου Μέτρων στην 

Εmτροπή, το περιεχόμενο του οποίου είναι σύμφωνο με τα αναφερόμενα 

στην Σύσταση Κοινοποιήσεων της ΕΠΙΤΡΟΠΙ1ς καθώς επίσης και με 

μεταγενέστερες κατευθυντήριες γραμμές / συστάσεις /ανακοινώσεις, οι 

οποίες δύναται να εκδοθούν από την Επιτροπή. Το Προσχέδιο Μέτρων 

δύναται να είναι στην Ελληνική γλώσσα και να έχει τη δο μή που 

προσδιορίζεται στο κατάλληλο Παράρτημα της Απόφασης για τον Ορισμό 

και την Ανάλυση Αγορών Ηλεκτρονικών Επικοινωνιών του 2004, όπως 
εκάστοτε τροποποιείται. 

(2) Ο Επίτροπος, παράλληλα με την σύνταξη του Προσχεδίου Μέτρων, 
συντάσσει και Σύνοψη Κοινοποίησης του περιεχομένου του Προσχεδίου 

Μέτρων, σύμφωνα με τα αναφερόμενα στο Παράρτημα 1 της Σύστασης 
Κοινοποιήσεων της Εmτροπής. Η Σύνοψη Κοινοποίησης θα είναι στην 

αγγλική γλώσσα. 

(3) Κατά τη διαδικασία ολοκλήρωσης του Προσχεδίου Μέτρων ο Επίτροπος 
συνεργάζεται με την Εmτροπή, σύμφωνα με τη διαδικασία που ορίζεται στη 

Σύσταση Κοινοποίησης και τις εκάστοτε οδηγίες της Εmτροπής. Η 

συνεργασία αυτή δύναται να περιλαμβάνει ανεπίσημες συζητήσεις μεταξύ 
της Εmτροπής και του Επιτρόπου σχετικά με το εν λόγω Προσχέδιο Μέτρων 

πριν την επίσημη κοινοποίηση αυτού σύμφωνα με το Άρθρο 27 του παρόντος 
Διατάγματος, κατόmν αιτήματος του Εmτρόπου. 

27. (1) Ο Επίτροπος κοινοποιεί στην Εmτροπή το Προσχέδιο Μέτρων και 
τη Σύνοψη Κοινοποίησης που αναφέρεται στο Άρθρο 26 του παρόντος 
Διατάγματος για την υπό εξέταση αγορά σύμφωνα με τη διαδικασία που 
προσδιορίζεται στη Σύσταση Κοινοποίησης της Επιτροπής και τις εκάστοτε 

ισχύουσες ανακοινώσεις / κατευθυντήριες γραμμές / συστάσεις της 

Εmτροπής, όπως αυτές εκάστοτε ισχύουν. Η κοινοποίηση αυτ11 υλοποιείται 

με ηλεκτρονική εmστολή η οποία συνοδεύεται από αίτημα εmβεβαίωσης 

παραλαβι1ς· 

(2) Κατά την εξέταση του Προσχεδίου Μέτρων από την Εmτροπή και τις 
υπόλοιπες Εθνικές Ρυθμιστικές Αρχές ο Επίτροπος συνεργάζεται με τους 

φορείς αυτούς με τον τρόπο που προβλέπεται στη Σύσταση Κοινοποίησης και 

τα εκάστοτε σχετικά κείμενα της Επιτροπής. 
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(3) Το χρονοδιάγραμμα εντός του οποίου η ΕΠιτροπή πρέπει να επεξεργαστεί 
και να λάβει θέση σχετικά με το κοινοποιηθέν ΠΡΟσ',(έδιο Μέτρων ρυθμίζεται 
από τις διατάξεις του Άρθρου 7 της Οδηγίας 2002/21IΕΚ. Το 
χρονοδιάγραμμα αυτό υπολογίζέται με αναφορά στο χρόνο κατά τον οποίο η 
Επιτροπή θεωρεί πλήρη την κοινοποίηση. Σε περίπτωση που η Επιτροπή 
θεωρεί την κοινοποίηση ελλιπή, ο Επίτροπος θα πρέπει να καταβάλει τη 

μέγιστη προσπάθεια να παράσχει τα πλήρη στοιχεία που ζητούνται το 

συντομότερο δυνατό και όπου τα στοιχεία αυτά είναι άμεσα διαθέσιμα, θα 

πρέπει να προσπαθεί να παράσχει αυτά εντός τριών (3) ημερών από το 
αίτημα. 

28. (1) Στην περίπτωση όπου το Προσχέδιο Μέτρων γίνει αποδεκτό από 
την Επιτροπή, σύμφωνα με το χρονοδιάγραμμα που ορίζεται βάσει του 

Άρθρου 7 της Οδηγίας 20021211ΕΚ, ο Επίτροπος προβαίνει εντός εύλογου 
χρονικού διαστήματος το οποίο δεν μπορεί να υπερβαίνει τους (3) μήνες από 
την παραλαβή της σχετικής έγκρισης της Επιτροπής, με την επιφύλαξη του 

εδαφίου (2) του παρόντος Άρθρου, στην έκδοση Απόφασης αναφορικά με 
την εφαρμογή του κοινοποιημένου Προσχεδίου Μέτρων με την επιφύλαξη 

του εδαφίου (3) του παρόντος Άρθρου. Ο Επίτροπος ενημερώνει την 
Επιτροπή αναφορικά με την ημερομηνία υιοθέτησης του Προσχεδίου 
Μέτρων σύμφωνα με τις εκάστοτε ανακοινώσεις / κατευθυντήριες γραμμές / 
συστάσεις της Επιτροπής. 

(2) Το χρονικό διάστημα των (3) μηνών, το οποίο αναφέρεται στο εδάφιό (1) 
δύναται να παραταθεί κατόπιν σχετικής αίτησης της Επιτροπής. 

(3) Στην περίπτωση όπου η Επιτροπή ή κάποια άλλη Εθνική Ρυθμιστική 
Αρχή υποβάλει παρατηΡι1σεις στο κοινοποιημένο Προσχέδιο Μέτρων 
σύμφωνα με τη διαδικασία που ορίζεται στη Σύσταση Κοινοποίησης και στα 
εκάστοτε σχετικά κείμενα της Επιτροπής, όπως αυτά εκάστοτε ισχύουν, ο 

Επίτροπος πριν από την υιοθέτηση του εν λόγω Προσχεδίου Μέτρων, 

λαμβάνει υπόψη και αντανακλά στην τελική μορφή της Απόφασης που 

εκδίδεται, τις παρατηρήσεις της Επιτροπή και των υπολοίπων Εθνικών 
Ρυθμιστικών Αρχών. 

29. (1) Στην περίπτωση όπου το Προσχέδιο Μέτρων, εκτός των 

προτεινόμενων ρυθμιστικών υποχρεώσεων, δεν γίνει αποδεκτό από την 
Επιτροπή, ο Επίτροπος προβαίνει: 

(α) στις κατάλληλες τρoπ~πoιήσεις του Προσχεδίου Μέτρων που περιέχονται 

στη σχετική Απόφαση της Επιτροπής, ή 

(β) σε απόσυρση του προτεινόμενου Προσχεδίου Μέτρων και άμεση έναρξη 

επαναπροσδιορισμού και ανάλυσης της εξεταζόμενης Αγοράς, ανάλογα με 

την περίπτωση. 



Προσχέδιο Μέτρων 

για Διακρατικές 

Αγορές. 
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(2) Στο βαθμό που η Επιτροπή κρίνει ότι οποιοδήποτε στοιχείο των 

ρυθμιστικών υποχρεώσεων που προτείνονται βάσει του Προσχεδίου Μέτρων 
δεν είναι κατάλληλο ή δεν τηρεί την αρχή της αναλογικότητας, ο Επίτροπος 

θα πρέπει να λάβει δεόντως υπόψη τις απόψεις της Επιτροπής προς αυτή την 
κατεύθυνση . 

30. Στην περίπτωση των διακρατικών αγορών, ο Επίτροπος συνεργάζεται 

με τις ενδιαφερόμενες Εθνικές Ρυθμιστικές Αρχές των άλλων Κρατών 

Μελών για την σύνταξη Προσχεδίου Μέτρων αναφορικά με την εξεταζόμενη 
διακρατική αγορά. Ο Επίτροπος μεριμνά δεόντως σε συνεργασία με τις 
ενδιαφερόμενες Εθνικές Ρυθμιστικές Αρχές όπως υποβάλει το εν λόγω 
Προσχέδιο Μέτρων στην Επιτροπή, σύμφωνα με τα αναφερόμενα στη 

Σύσταση Κοινοποιήσεων και τις εκάστοτε κατευθυντήριες γραμμές / 
συστάσεις / ανακοινώσεις της Επιτροπής, όπως εκάστοτε ισχύουν. 

l\1έρος V. Λήψη Προσωρινών Μέτρων -Επίλυση διαφορών 

Προσωρινά Μέτρα. 31. Ο Επίτροπος δύναται, δυνάμει των . εξουσιών που του παρέχονται 
βάσει του Άρθρου 49(7) του Νόμου και κατά παρέκκλιση των διαδικασιών 
που αναφέρονται στα Μέρη π, m και IV του παρόντος Διατάγματος, να 
επιβάλει προσωρινές και αναλογικές ρυθμιστικές υποχρεώσεις με άμεση ισχύ 
σε Παροχέα ή Παροχείς οι οποίοι δραστηριοποιούνται στην Κυπριακή αγορά 

ηλεκτρονικών επικοινωνιών προκειμένου να διασφαλισθούν ο ανταγωνισμός 
και τα συμφέροντα των καταναλωτών, σε περιπτώσεις όπου αυτό κρίνεται 

επείγον. 

Συνοδευτική 
Αιτιολογημένη 

Τεκμηρίωση για τα 

Προσωρινά Μέτρα. 

Παράταση 
/Μονιμοποίησης 

Προσωρινών 

Μέτρων. 

Μέτρα αναφορικά 

με Επίλυση 
Διαφορών. 

32. Στην περίπτωση όπου ο Επίτροπος λάβει μέτρα, σύμφωνα με το Άρθρο 

31 του παρόντος Διατάγματος, τα εν λόγω μέτρα ανακοινώνονται άμεσα στην 
Επιτροπή και στις άλλες αρμόδιες Εθνικές Ρυθμιστικές Αρχές συνοδευόμενα 

από πλήρη αιτιολογημένη τεκμηρίωση αναφορικά με την αναγκαιότητα 

λήψης προσωρινών μέτρων από τον Επίτροπο καθώς επίσης και με την 
αναλογικότητα των επιβαλλόμενων μέτρων, εξαιρουμένων των περιπτώσεων 
που προβλέπονται στο Άρθρο 34 του παρόντος Διατάγματος. 

33. Ο Επίτροπος, κατόπιν της λήψης των προσωρινών μέτρων που 

αναφέρονται στο Άρθρο 31 του παρόντος Διατάγματος, εκκινεί άμεσα τις 
διαδικασίες που περιγράφονται στα Μέρη Π, ΠΙ και IV του παρόντος 

Διατάγματος προκειμένου να μονιμοποιήσει ή να παρατείνει την εφαρμογή 

των εν λόγω προσωρινών μέτρων. 

34. Ο Επίτροπος δύναται, εκτός των περιπτώσεων που αναφέρονται στο 

Άρθρο 31 του παρόντος Διατάγματος και δυνάμει του Άρθρου 47(3) του 
Νόμου, να επιβάλει ρυθμιστικές υποχρεώσεις σε Παροχέα ή Παροχείς, οι 
οποίοι δραστηριοποιούνται στην Κυπριακή αγορά στις ακόλουθες 

περιπτώσεις: 



Τροποποιήσεις και 

Άρσεις Ρυθμιστικών 

Υποχρεώσεων. 

Επανεξέταση 

Ανάλυσης Αγορών. 

Κυρώσεις 

Έναρξη Ισχύος. 
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(α) στις περιπτώσεις όπου η εΠιβολή των εν λόγω ρυθμιστικώΥ υποχρεώσεων 

απορρέει από την άσΚηση των εξουσιών του Επιτρόπου δυνάμει του Μέρους 
7 του Νόμου αναφορικά με την επίλυση ενδοσυνοριακών διαφορών μεταξύ 
Παροχέων οι' οποίοι δραστηριοποιούνται στην Κυπριακή αγορά 

ηλεκτρονικών επικοινωνιών, 

(β) στις περιπτώσεις όπου η επιβολή των εν λόγω ρυθμιστικών υποχρεώσεων 

απορρέει από την άσκηση των εξουσιών του Επιτρόπου δυνάμει του Μέρους 

7 του Νόμου αναφορικά με την επίλυση διασυνοριακών διαφορών μεταξύ 
Παροχέων. 

Μέρος VI. Τελικές Διατάξεις 

35. Ο Επίτροπος, όποτε κρίνει αναγκαία την τροποποίηση ή την άρση των 

ρυθμιστικών υποχρεώσεων που έχει επιβάλει σε Παροχείς 11 την επιβολή 
ρυθμιστικών υποχρεώσεων σε άλλους Παροχείς, ακολουθεί τις διαδικασίες 
που ορίζονται στα Μέρη π, m και IV του παρόντος Διατάγματος, με την 
επιφύλαξη του Μέρους ν του παρόντος Διατάγματος. 

36. Για κάθε μια από τις αγορές ηλεKΤΡOVΙKών επικοινωνιών που 

ορίζονται από τον Επίτροπο σύμφωνα με τις διατάξεις του παρόντος, δυνάμει 

του άρθρου 46 (8) του Νόμου, ο Επίτροπος υποχρεούται να επανεξετάζει το 
πεδίο του ορισμού αγορών, την ακρίβεια της ανάλυσης του επιπέδου 
ανταγωνισμού στην εν λόγω αγορά και την καταλληλότητα των ρυθμιστικών 

υποχρεώσεων που επιβάλλονται σε Παροχείς που καθορίζονται ως 

κωrέχοντες Σημαντική Ισχύ στην υπό εξέταση Αγορά, ανά τακτά XΡOVΙKά 

διαστήματα τα οποία δεν δύναται να υπερβαίνουν τα δύο (2) έτη από την 
ημερομηνία υιοθέτησης της Απόφασης που ελήφθη σχετικά με την εν λόγω 

αγορά, σύμφωνα με τα αναφερόμενα στο Άρθρο 28 του παρόντος 

Διατάγματος. 

37. Δυνάμει του εδαφίου (κ) του άρθρου 20 του Νόμου και χωρίς περιορισμό 
των τυχών αυστηρότερων κυρώσεων που μπορεί να προβλέπει ο Νόμος, τα 

δυνάμει αυτού εκδοθέντα Διατάγματα ή οι όροι της άδειας των παροχέων, ο 
Επίτροπος δύναται να επιβάλει διοικητικό πρόστιμο κατ' εφαρμογή του 

Διατάγματος περί Συλλογής Πληροφοριών και επιβολής Διοικητικού 

Προστίμου σε κάθε Παροχέα που παραβιάζει οποιαδήποτε από τις 

υποχρεώσεις του, που ορίζονται στο παρόν Διάταγμα. 

38. Το παρόν Διάταγμα τίθεται σε ισχύ από την ημερομηνία δημοσίευσής του 
στην Επίσημη Εφημερίδα της Δημοκρατίας. 


